
8

MISES EN GARDE IMPORTANTES
Au moment de l’utilisation de quelque appareil électrique, certaines mesures de
sécurité de base devraient être toujours respectées pour diminuer le risque d'in-
cendie, de choc électrique et/ou de blessure personnelle. Plus spécifiquement :
1. Lisez attentivement cette notice avant d’utiliser l’appareil.
2. Lorsque le radiateur est en marche, il chauffe. Pour ne pas vous brûler, évitez

de toucher les surfaces chaudes.
Extreme caution is necessary when any appliance is used by or near children
or invalids and whenever the heater is left operating and unattended. Utilisez
toujours la poignée pour déplacer l’appareil. Tenez tout ce qui est inflamma-
ble - meubles, coussins, draps, papier, vêtements et rideaux - à une distance
minimale de 90 cm (3 feet) du dessus et du devant du radiateur, ainsi que
des côtés et de l’arrière.

3. L’appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants)
ayant des capacités psychophysiques sensorielles réduites, une expérience ou
des connaissances insuffisantes, sans la surveillance vigilante et les instruc-
tions d’un responsable de leur sécurité. Surveiller les enfants pour s’assurer
qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.

4. Toujours débrancher la fiche de la prise de courant quand l’appareil n’est
pas utilisé..

5. Ne pas utiliser l’appareil avec un cordon ou une fiche endommagé(e),
après un fonctionnement défectueux ou qu'il est tombé ou a été endom-
magé de quelque façon. Communiquer avec le Centre de service agréé le
plus près pour l'évaluation, le réglage mécanique ou électrique ou quelque
réparation. 

6. Ne pas utiliser l'appareil à l’extérieur.
7. Ce radiateur n'est pas prévu pour un usage dans les salles de bains, les salles

de lessive ou d'autres emplacements semblables. Ne jamais placer l'appareil
où il pourra tomber dans une baignoire ou venir en contact avec l'eau.

8. Ne pas placer le cordon sous les moquettes. Ne pas couvrir le cordon par les
tapis, les chemins de passage ou autres objets semblables. Tenir le cordon
loin des couloirs où il pourrait faire trébucher.

9. Pour arrêter le radiateur, mettez les commandes sur OFF et débranchez.
10. Ne pas enrouler pas le cordon autour de l’appareil immédiatement après l’u-

tilisation.
11. Ne pas insérer et laisser entrer les objets dans la grille d’entrée et de sortie de

l’air, ceci pourra provoquer un choc électrique ou un incendie ou endomma-
ger l'appareil.

12. Pour diminuer le risque d’incendie, ne pas obstruer les grilles d’entrée  de
quelque façon que ce soit. Ne pas placer l’appareil sur les surfaces souples,
comme le lit, où les ouvertures pourront être obstruées.

13. Ne pas couvrir l’appareil pendant le fonctionnement pour éviter la surchauf-
fe et le risque d'incendie.

14. Les pièces internes de l’appareil peuvent devenir très chaudes ou produire
des étincelles durant le fonctionnement. Ne pas utiliser l'appareil dans les
pièces où l'essence, les peintures ou les liquides inflammables sont utilisés ou
entreposés.

15. Utiliser uniquement l'appareil, tel qu'il est décrit dans ce manuel. Tout autre
usage non recommandé par le fabricant pourra provoquer un incendie, un
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choc électrique ou une blessure personnelle.
16. Pour éviter la surcharge de courant et de brûler les fusibles, s'assurer qu’au-

cun autre appareil n’est branché dans la même prise ou dans une autre prise
connectée sur le même circuit.

17. Il est normal que la fiche et le cordon de l'appareil semblent chauds au tou-
cher. Cependant, une fiche ou un cordon excessivement chaud(e) ou
déformé(e) n'est pas normal(e) et pourra être le résultat d'une prise électrique
défectueuse. Les prises défectueuses doivent être remplacées avant l'utilisation
du radiateur. Ne pas brancher l’appareil dans une prise endommagée, ceci
pourra surchauffer le cordon d'alimentation et provoquer le risque d'incen-
die.

18. Si le cordon d'alimentation est endommagé, pour diminuer le risque d'un
mauvais fonctionnement, il doit être remplacé par le fabricant, son agent
gestionnaire ou un professionnel accrédité et qualifié.

19. Toujours brancher le radiateur directement dans une prise murale. Ne
jamais utiliser de rallonge électrique ou de prise d'alimentation amovible.

20. S'assurer que la fiche est pleinement insérée dans la prise. Les prises murales
pourront se détériorer avec le temps. Ainsi, vérifier la fiche régulièrement
pour détecter les signes de surchauffe ou de déformation. Si la prise s'est
détériorée, cesser d’utiliser la prise et la faire réparer.

21. Vérifier que ni l’appareil, ni le cordon d’alimentation n’ont été endommagés
durant l’expédition.

22. S'assurer qu’aucun matériel d’emballage ou morceau de mousse de poly-
styrène n’est demeuré dans l’appareil.

23. La première fois que l'appareil est allumé, le faire fonctionner à la puissance
maximale pendant au moins deux heures. Durant ce temps, faire aérer la
pièce pour éliminer l'odeur de « neuf » dégagée par l’appareil. Il est tout à
fait normal que l’appareil produise des sons de «grincement» la première fois
qu’il est allumé.

24. Pendant son utilisation, vérifier que la fiche ou la plaque frontale n'est pas
chaude.

25. MISE EN GARDE: pour prévenir le risque de choc électrique, s'assurer que
la broche large de la fiche s'insère dans la fente large de la prise de cou-
rant.

26. MISE EN GARDE: risque d'incendie. Ne pas ouvrir. Aucune pièce à l'inté-
rieur ne requiert de l'entretien.

CONSERVEZ CE MODE D’EMPLOI
SEULEMENT POUR USAGE DOMESTIQUE

Ce produit est doté d’une fiche à courant alternatif, polarisée (une fiche présentant
une broche plus large que l’autre). Par mesure de sécurité, cette fiche ne peut entrer
dans la prise de courant que dans un sens. Si la fiche n’entre pas complètement
dans la prise, essayez dans l’autre sens. Si elle n’entre toujours pas, vous devrez
sans doute faire remplacer la vieille prise. Ne rendez pas vain l’effort d’amélioration
de la sécurité que la fiche polarisée représente ! 
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ATTENTION
- Utilisez toujours le radiateur debout.
- Évitez d’utiliser l’appareil pour sécher le linge. Évitez d’obstruer les grilles d’entrée et

de sortie de l’air (risque de surchauffe).
- L’appareil doit être installé de telle manière que qui est dans la baignoire ou sous la

douche ne puisse pas atteindre les commandes.
- Le câble d’alimentation doit être remplacé exclusivement par un technicien agréé.

RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE
Le radiateur doit être branché sur une prise adéquate de 110/120 V C.A. en parfait état
de marche. Évitez tout contact entre le linge, les vêtements, les meubles et les matières
inflammables et la prise de courant murale sur laquelle est branché le radiateur.

OUTILS POUR LE MONTAGE
Outils pour le montage (Pas inclus): tournevis PH 2 x 100
Temps de montage (poignée de transport et vis): 5 minutes
INSTALLATION
Le radiateur peut être installé sur n’importe quelle surface horizontale et doit rester à la
verticale.

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION
Mise en marche
Brancher la fiche dans la prise de courant ; placer le thermostat sur la position maximale;
allumer le radiateur au moyen du ou des interrupteurs selon les instructions
- une seule touche sur “l” = puissance minimale activée (voyant allumé) 
- une seule touche sur “ll” = puissance maximale (voyant allumé)
Pour obtenir la puissance maximale les interrupteurs doivent être enfoncés.

Réglage du thermostat
Lorsque la température sélectionnée est atteinte, tourner lentement le thermostat dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre  jusqu'au "clic" signalant la position, mais pas au-
delà. La température ainsi fixée sera automatiquement réglée et maintenue constante par
le thermostat.

Fonction antigel
Avec le thermostat en position      et les interrupteurs enfoncés, la température de la pièce
est maintenue à environ 5° C (41° F  ) et tout risque de gel de l'appareil est évité sans per-
tes d’énergie.

Arret de’ l’appareil: Pour arréter l’appareil mettez les interrupteurs sur la position OFF
ensuite debrancher l’appareil.

Fonctions supplémentaires: des protections spéciales empêchent la grille de toucher le sol
si l’appareil tombe en avant.
- Une poignée commode facilite le transport d’une pièce à l’autre.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE
Débranchez toujours l’appareil et laissez-le refroidir. Nettoyez-le avec un chiffon doux et
humide, en évitant les détergents et les poudres abrasives. Nettoyez régulièrement les
grilles d’entrée et de sortie de l’air pendant la période où vous faites marcher le radiateur,
en utilisant un aspirateur. 
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PROBLÈME CAUSE SOLUTION

L’appareil ne fonctionne
pas

• S’assurer que l’appareil est
branché et que la prise électri-
que fonctionne.

• Vérifier qu’il n’y a aucune
obstruction.

• Les interrupteurs sont à la posi-
tion ARRÊT.

• Il se peut que le réglage du
thermostat soit sur une valeur
trop basse.

• L’appareil n’est pas dans la
position verticale.

• Brancher sur le secteur.

• Enlever toute obstruction, et
laisser refroidir l’appareil. Si
l ’appareil ne fonctionne
toujours pas, veuillez com-
muniquer avec le centre de
service le plus près.

• Allumer l’appareil.

• Régler le thermostat sur une
valeur plus élevée jusqu’à ce
que le radiateur redémarre.

• Vérifier que l’appareil se
trouve dans la position verti-
cale, dans une surface par-
faitement verticale.

Si le radiateur doit rester inutilisé pendant une longue période, enrouler le câble et
rangez-le dans un endroit sec. Cet appareil a été construit pour durer longtemps. En cas
de pannes, n’essayez surtout pas de réparer le radiateur vous-même: vous risqueriez de
provoquer un incendie ou des chocs électriques. Contactez le Centre de service le plus
proche (ci-joint liste des centres de SAV).

ATTENTION
Un dispositif de sécurité arrête le radiateur en cas de surchauffe accidentelle. Pour
remettre l’appareil en marche, débranchez-le quelques minutes, supprimez la cause de la
surchauffe (obstruction des grilles d’entrée et de sortie de l’air) et rebranchez-le. Si le radi-
ateur ne marche toujours pas normalement, adressez-vous au Centre de service le plus
proche. 
L’appareil est doté d’un double interrupteur anti-renversement.
Ce dispositif arrête le radiateur s’il tombe ou s’il n’est pas parfaitement stable. Pour faire
repartir l’appareil, il suffit de le remettre debout.

DÉPANNAGE
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Cette garantie s’applique à tous les appareils ménagers de marques De’Longhi ou Kenwood.

Garantie limitée

Qu’est-ce qui est couvert par la garantie?
Nous garantissons que chaque appareil est exempt de vices de matériaux et de fabrication. Notre
obligation, dans le cadre de cette garantie, est limitée à la réparation, à notre usine ou dans un
centre de réparation agréé, de toutes les pièces défectueuses ou leurs composants. En cas de rem-
placement ou retour d’un produit, il doit être retourné tout port payé. Le modèle neuf ou réparé
sera retourné aux frais de la société.  Cette garantie ne s’applique que dans les cas où l’appareil
est utilisé conformément aux instructions de l’usine qui l’accompagnent et sur un circuit électrique à
courant alternatif (c.a.).

Combien de temps dure la garantie?
Cette garantie dure une (1) année à partir de la date d’achat indiquée sur votre reçu et s’applique
uniquement à l’acheteur initial pour l’utilisation.

Qu’est ce qui n’est pas couvert par cette garantie?
Cette garantie ne couvre ni les défauts ou dégâts résultant de réparations ou altérations apportées
à l’appareil en dehors de notre usine ou des centres de réparation agréés ni les appareils qui ont
été soumis à un mauvais traitement, une mauvaise utilisation, une négligence ou des accidents. En
outre, les dommages-intérêts directs ou indirects résultant de l’utilisation de ce produit ou de la rup-
ture d’un contrat ou du non-respect de cette garantie ne sont pas recouvrables dans le cadre de
cette garantie. Certains états ou provinces n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des domma-
ges-intérêts directs ou indirects. Par conséquent, la limitation ci-dessus peut ne pas s’appliquer à
vous.

Comment faire réparer l’appareil?
Si des réparations s’avèrent nécessaires, consultez les informations ci-dessous:

Résidents des États-Unis: Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-800-322-3848 ou connec-
tez-vous à notre site Web à www.delonghi.com.  Pour tous les accessoires, les pièces détachées et les pièces de
rechange, veuillez contacter notre service des pièces détachées au 1-800-865-6330.

Résidents du Canada: Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-888-335-6644 ou
connectez-vous à notre site Web à www.delonghi.com.

Résidents du Mexique: Veuillez consulter la déclaration de garantie limitée pour le Mexique.

Autres pays: Veuillez visitez www.delonghi.com.

Veuillez consulter le dos du manuel pour connaître les adresses de DeLonghi.

La garantie ci-dessus remplace toutes les autres garanties et représentations explicites. Toutes les
garanties implicites sont limitées à la période de garantie applicable établie ci-dessus. Cette limita-
tion ne s’applique pas si vous concluez un contrat d’extension de garantie avec De’Longhi. Certains
états ou provinces n’autorisent pas les limitations sur la durée des garanties implicites. Par consé-
quent, les exclusions ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer à vous. De’Longhi n’autorise aucune per-
sonne ni société à assumer des responsabilités en association avec la vente ou l’utilisation de ses
appareils.

Comment s’appliquent les lois de l’état ou de la province?
Cette garantie vous donne des droits juridiques précis et vous pouvez également avoir d’autres
droits qui peuvent varier d’un état à un autre ou d’une province à une autre.
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